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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪১৮১

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৩৬. দাইিবয়াহর যু

باب غَزوة الْحدَيبِية

আরবী

اسحاق اخْبرنَا يعقُوب حدَّثَن ابن اخ ابن شهابٍ عن عمه اخْبرن عروةُ بن الزبيرِ

هلِ الوسرِ رخَب نا مرانِ خَبخْبِرةَ يمخْرم نب روسالْمو مالْح نانَ بورم عمس نَّها

اتَبا كلَم نَّها امنْهةُ عورع نرخْبا اميانَ فَف ةبِيدَيالْح ةرمع ه عليه وسلم فال صل

رسول اله صل اله عليه وسلم سهيل بن عمرٍو يوم الْحدَيبِية علَ قَضية الْمدَّة وكانَ

تَهددر كَ اندِي َلانَ عنْ كادٌ وحنَّا اكَ ميتاي  قَال نَّهرٍو امع نب ليهطَ سا اشْتَرميف

ه عليه وسلم اال صل هال لوسر قَاضنْ يا ليهس باو نَهيبنَنَا ويب تخَلَّينَا ولَيا

لوسر قَاضنْ يا ليهس با افَلَم هيا فولَّمَا فَتوضعامكَ ونَ ذَلنُوموالْم رِهَكَ فذَل َلع

ده عليه وسلم فَرال صل هال لوسر هاتَبكَ كذَل َلع ه عليه وسلم اال صل هال

رسول اله صل اله عليه وسلم ابا جنْدَلِ بن سهيل يومئذٍ الَ ابِيه سهيل بن عمرٍو

ولَم ياتِ رسول اله صل اله عليه وسلم احدٌ من الرِجالِ ا رده ف تلْكَ الْمدَّة وانْ

طيعم ِبا نةَ بقْبع بِنْت ملْثُوك ما انَتَاتٍ فاجِرهم نَاتموالْم تاءجا وملسانَ مك

لوسنَ رلُواسا يلُهها اءفَج قاتع هه عليه وسلم وال صل هلِ الوسر َلا جخَر نمم

.لنْزا انَاتِ مموالْم ف َالتَع هال لنْزا َّتح هِملَيا اهجِعرنْ يه عليه وسلم اال صل هال

বাংলা

৪১৮০-৪১৮১. ‘উরওয়াহ ইবনু যুবায়র (রহ.) হেত বিণত য, িতিন মারওয়ান ইবনু হাকাম এবং িমসওয়ার ইবনু

মাখরামাহ (রাঃ) উভয়েক দাইিবয়াহর রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ‘উমরা আদায় করার ঘটনা

বণনা করেত েনেছন। তাঁেদর থেক ‘উরওয়াহ (রহ.) আমার (মুহাাদ ইবনু মুসিলম ইবনু িশহাব) িনকট যা

বণনা করেছন তা হে এই য, রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম সুহায়ল ইবনু ‘আমরেক দাইিবয়াহর
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িদন সিনামায় যা িলিখেয়িছেলন তার মেধ সুহায়ল ইবনু ‘আমেরর শতেলার একিট শত িছল এইঃ আমােদর

থেক যিদ কউ আপনার কােছ চেল যায় তােক আমােদর কােছ ফরত িদেত হেব যিদও স আপনার ধেমর

উপর থােক এবং তার ও আমােদর মেধ আপিন কান বাধা সৃি করেত পারেবন না। এ শত পূণ করা ছাড়া

সুহায়ল রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে সি করেতই অীকৃিত জানায়। এ শতিটেক

মু’িমনগণ অপছ করেলন এবং এেত তারা ু হেলন ও এর িবে আপি উাপন করেলন। িক যখন

সুহায়ল এ শত বতীত রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে চুি করেত অীকার করল তখন এ

শেতর উপরই  রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম সিপ লখােলন এবং আবূ জানদাল ইবনু সুহায়ল

(রাঃ)-ক ঐ মুহূেতই তার িপতা সুহায়ল ইবনু ‘আমেরর কােছ িফিরেয় িদেলন। সির ময়াদকােল পুষেদর

মেধ যারাই রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ চেল আসেতন, মুসিলম হেলও িতিন তােদরেক

িফিরেয় িদেতন। এ সময় িকছু সংখক মুসিলম মিহলা িহজরত কের চেল আেসন। উু কুলসুম িবনত ‘উকবাহ

ইবনু আবূ মু‘আইত (রাঃ) িছেলন রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট িহজরতকািরণী একজন

যুবতী মিহলা। িতিন িহজরত কের রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এেস পছেল তার

পিরবােরর লােকরা নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস তাঁেক তােদর কােছ িফিরেয় দয়ার জন

অনুেরাধ জানােলা। এ সময় আাহ তা‘আলা মু’িমন মিহলােদর সেক যা অবতীণ করার তা অবতীণ করেলন।

[১৬৯৪, ১৬৯৫] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৮৬৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৮৬৬)

English

Narrated `Urwa bin Az-Zubair:

That he heard Marwan bin Al-Hakam and Al-Miswar bin Makhrama relating
one of the events that happened to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) in the `Umra of
Al-Hudaibiya. They said, "When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) concluded the truce
with Suhail bin `Amr on the day of Al-Hudaibiya, one of the conditions which
Suhail bin `Amr stipulated, was his saying (to the Prophet), "If anyone from
us (i.e. infidels) ever comes to you, though he has embraced your religion,
you should return him to us, and should not interfere between us and him."
Suhail refused to conclude the truce with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) except on
this condition. The believers disliked this condition and got disgusted with it
and argued about it. But when Suhail refused to conclude the truce with
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) except on that condition, Allah's Apostle concluded it.
Accordingly, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) then returned Abu Jandal bin Suhail to
his father, Suhail bin `Amr, and returned every man coming to him from
them during that period even if he was a Muslim. The believing women
Emigrants came (to Medina) and Um Kulthum, the daughter of `Uqba bin Abi
Mu'ait was one of those who came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and she was an
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adult at that time. Her relatives came, asking Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) to
return her to them, and in this connection, Allah revealed the Verses dealing
with the believing (women).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উরওয়াহ িবন যুবাইর (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28623

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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